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1. 2018. szeptember 14-én a Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 4. cikke szerint bejelentést kapott egy ter­
vezett összefonódásról.

E bejelentés az alábbi vállalkozásokat érinti:

— a The Carlyle Group irányítása alá tartozó CEP IV Daisy S.à r.l. (együttesen: Carlyle, Egyesült Államok),

— az Investindustrial csoport irányítása alá tartozó Investindustrial Vehicle (együttesen: Investindustrial, Egyesült 
Királyság),

— B&B Italia SpA (a továbbiakban: B&B Italia, Olaszország),

— Louis Poulsen A/S (a továbbiakban: Louis Poulsen, Dánia),

— Flos SpA (a továbbiakban: Flos, Olaszország).

A Carlyle és az Investindustrial az összefonódás-ellenőrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 3. cikke 
(4) bekezdése értelmében közös irányítást szerez a B&B Italia, a Flos és a Louis Poulsen egésze felett. Az összefonódásra 
részesedés vásárlása útján kerül sor.

2. Az érintett vállalkozások üzleti tevékenysége a következő:

— a Carlyle esetében: globális alternatív eszközkezelőként olyan alapokat kezel, amelyek világszerte kivásárlási tőkébe 
és növekedési tőkébe, ingatlanokba, infrastruktúrába és energiába, strukturált hitelekbe, fedezeti alapokba, középpiaci 
hitelekbe és magántőkébe fektetnek be,

— az Investindustrial esetében: befektetési, holding- és pénzügyi tanácsadó cégek európai csoportjaként olyan ága­
zatokban tevékeny középvállalkozásokba fektet be, mint az ipari gyártás, a kiskereskedelem, a szabadidő és az üzleti 
szolgáltatások,

— a B&B Italia esetében: otthoni beltéri és kültéri bútorokra – többek között nappali, hálószoba- és konyhabútorokra, 
továbbá beltéri használatra szánt lámpatestekre – összpontosító, formatervezett bútorok gyártásával és forgalmazásá­
val foglalkozó vállalkozás,

— a Louis Poulsen esetében: formatervezett világítási megoldások gyártása és forgalmazása, beleértve a fogyasztóknak 
és professzionális felhasználóknak szánt beltéri és kültéri világítástechnikai termékeket is,

— a Flos esetében: formatervezett világítási megoldások gyártása és forgalmazása, beleértve a fogyasztóknak és 
professzionális felhasználóknak szánt beltéri és kültéri világítástechnikai termékeket is.

3. A Bizottság előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett összefonódás az összefonódás-ellenőrzési 
rendelet hatálya alá tartozhat, a végleges döntés jogát azonban fenntartja.

A Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet szerinti egyes összefonódások kezelésére vonatkozó egyszerűsített eljárásról 
szóló közleménye (2) szerint az ügyet egyszerűsített eljárásra utalhatja.

4. A Bizottság felhívja az érdekelt harmadik feleket, hogy az összefonódás kapcsán esetlegesen felmerülő észrevételei­
ket nyújtsák be a Bizottságnak.

Az észrevételeknek a közzétételt követő tíz napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az alábbi hivatkozási számot 
minden esetben fel kell tüntetni:

M.9102 – Carlyle/Investindustrial/B&B Italia/Louis Poulsen/Flos

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (az összefonódás-ellenőrzési rendelet).
(2) HL C 366., 2013.12.14., 5. o.
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Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai úton lehet a Bizottsághoz eljuttatni. Az elérhetőségi adatok a következők:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postai cím:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

2018.9.21. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 338/29
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